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Zmluva o prevode spravy hnutelného majetku

uzatvorena podfa § 13 ods, 9 zdkona & 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 51 a nasl. zdkona
¢. 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov medzi:
L. 1

Zmluvné strany

Odovzdavajuci: Slovenska republika — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Sidlo: Radianska 71, 813 11 Bratislava

ICO: 00 166 073

DIC: 2020830196

Zastipeny: JUDr. Andrej Holak, generélny tajomnik sluzobného Uradu

(dalej len ,odovzdavajlci®)

a
Preberajlci: Slovenska republika — Okresny sud Levice
Sidlo: Kalvinske néam. 7, 934 31 Levice
ICO: 00 165 654
DIC: 2021218474
Zastupeny: JUDr. Lubos Baka, predseda stdu
(dalej len ,preberajlci”)
(dalej spolu len ako ,zmluvné strany”)

cLu

Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy o prevode spravy hnutefného majetku Statu (dalej len ,zmluva®) je
prevod spravy hnutefného majetku — vypoctovej techniky vo viastnictve Slovenskej republiky v
sprave Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky, ato tlatového HW, Specifikovaného
v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy (dalej len , hnutelny majetok”) za podmienok uvedenych v tejto zmluve,
ktory bol nadobudnuty odovzdévajlicim ako vykondvatelom podla § 5 zdkona ¢&. 368/2021Z.z. o
mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon & 368/2021 Z. 2.“) z finanénych prostriedkov uréenych na
vykondvanie Pldnu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky na Géely plnenia a dosahovania
mifnikov a ciefov, konkrétne ciefa v rdmci komponentu 15: Reforma justicie - Investicia 2:
Podporné nastroje reformy sidnej mapy — Modernizécia IT vybavenia.
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Uéel a podmienky prevodu spravy hnutelného majetku

Hnutefny majetok podla bodu 2.1 je preberajlci opravneny uzivat vyluéne za Géelom plnenia Gloh
v ramci predmetu jeho Cinnosti podla prisludnych pravnych predpisov alebo v stvislosti s nim, a
to po dobu, po ktort je spdsobily slGZit preberajicemu ako sprévcovi majetku $tatu na stanoveny
Gcel.

Pravo spravy hnutefného majetku sa prevaddza na preberajiceho dfiom nadobudnutia G&innosti
tejto zmluvy.

Preberajlci prehlasuje, Ze je mu stav hnutefného majetku zndmy a e ho v uvedenom stave
prebera.

Preberajlci sa zavédzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenej osoby a/alebo
orgénu, ktora je opravnena vykonat kontrolu, resp. audit projektu, ktory predstavuje sthrn aktivit,
na ktoré sa vztfahuje poskytnutie prostriedkov mechanizmu, v stvislosti s realizéciou ktorého
odovzdavajlci nadobudol hnutefny majetok, ktory je predmetom prevodu sprévy na zéklade tejto
zmluvy a umoiZni opravnenej osobe a/alebo organu uplatfovanie ich prdv stanovenych v nariadeni
o rozpodtovych pravidlach, v stlade s pravnymi predpismi alebo pravnymi aktami EU, véeobecne
zavaznymi predpismi SR, a to najma v stilade so zédkonom €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov a zdkonom
¢. 368/2021 Z. z. Oprévnenou osobou a/alebo orgdnom na vykon kontroly, resp. auditu je najma:

sprostredkovatel,

NIKA,

Urad vlddneho auditu,
Ministerstvo financii SR,
Najvyssi kontrolny trad SR,

S0 0o 0 T W

organy $tétnej spravy podla § 2 zdkona &. 35/2019 Z. z. o finanénej sprdve a o zmene a
doplneni niektorych predpisov v zneni neskorsich predpisov,

g. Protimonopolny trad SR,

h. Eurdpska komisia,

i. Orgéan zabezpetujuci kontrolu finanénych zaujmov EU,

j. Eurdpsky Urad pre boj proti podvodom (OLAF),

Eurépsky dvor auditorov (EDA),

Eurdépska prokurattra (EPPO),

ol

m. Urad pre verejné obstardvanie
n. a/alebo kaidé osoba pisomne poverend niektorym zo subjektov uvedenych v pismenéch

a)ai m).

Preberajlci sa zavazuje strpiet vykon kontroly/auditu podfa bodu 3.4. nielen pri prevode spravy
hnutelného majetku na zaklade tejto zmluvy, ale aj v pripade vetkych zmliv, ktoré nadobudli
Uéinnost pred nadobudnutim Géinnosti tejto zmluvy, ktorych predmetom bol prevod spravy
hnutelného majetku v stlade s § 13 ods. 9 zakona &. 368/2021 Z. z.
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¢l 1v
Naklady spojené s uZivanim predmetu prevodu spravy hnutelného majetku

Prevod spravy hnutelného majetku do sprévy preberajliceho sa uskutoéni v stilade s ustanovenim
§ 13 ods. 9 zédkona &. 368/2021 Z. z. bezodplatne.

Vietky naklady spojené sdals$im uZivanim hnutelného majetku bude znd3at preberajici.
Vzhladom na skutoénost, Ze tladovy HW v zmysle Prilohy €. 1 bol zabezpeteny odovzdavajdcim na
zéklade kupnej zmliuvy uzatvorenej medzi odovzdavajicim ako kupujdcim a obchodnou
spoloénostou Z + M servis a. s., ICO: 44195591, interné &islo odovzdavajliceho MS/77/2025-92,
ktord bola uzatvorend dria 04.04.2025 a nadobudla Gé¢innost dria 08.04.2025 a v zneni Dodatku
¢. 1 ku kiipnej zmluve, interné &islo odovzdéavajliceho MS/111/2025-92, ktory bol uzatvoreny dia
23.05.2025, a ktory nadobudol Géinnost diia 30.05.2025 (dalej len , kdpna zmluva“), ktorou bola
na hnutefny majetok dohodnuté zéruka, preberajici je povinny hlésit vady hnutefného majetku,
na ktoré sa vztahuje zdruka v zmysle &l. 6 kipnej zmluvy, odovzdavajdcemu tak, aby nésledne
odovzdévajici mohol ozndmit vady tlaového HW preddvajicemu. Ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak, komunikaciu s predévajlicim v zmysle kipnej zmluvy (najma tykajlcu sa zaruky)
bude zabezpetovat odovzdavajlci.

Ak v stlade s ¢l. 9 bod 9.2 kidpnej zmluvy odovzdavajici nadobudol akékolvek licenéné préva,
predmetom prevodu na zéklade tejto zmluvy su aj tieto licencné prava.

¢Lv
Oznamovanie a komunikacia zmluvnych stran

Akékolvek oznédmenia, sthlas, schvélenia alebo rozhodnutia vyZadované alebo predpokladané
podla tejto zmluvy alebo dokumenty jednej zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane,
musia byt vyhotovené pisomne v slovenskom jazyku a podpisané prisludnou zmluvnou stranou a
doruéené druhej zmluvnej strane formou doporudenej zasielky, pripadne prostrednictvom
kuriérskej sluzby, osobne alebo elektronickou postou.

5.1.1. Kontaktné tdaje a poverené osoby na strane odovzdavajiceho

Ministerstvo spravodlivosti Slovenske] republiky
Racianska 71

813 11 Bratislava

Povereni zédstupcovia:

Juraj Janis,

Martin Dubasak,

5.1.2. Preberajuci je povinny bez zbytoéného odkladu po nadobudnuti Géinnosti tejto zmluvy
oznémit odovzdavajlicemu kontaktné Gidaje a poverené osoby na strane preberajliceho.

Odosielatel akejkolvek pisomnej spravy médZe pofadovat pisomné potvrdenie prijemcu.

Ka?d4 komunikdcia tykajlca sa platnosti alebo G&innosti tejto zmluvy, jej zaniku, ¢i zmeny musi
byt pisomné a doruc¢ovana vyhradne postou ako doporucena zésielka, kuriérom alebo osobne.
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5.5

5.6

Akdakolvek pisomnost doruéovana v stvislosti s touto zmluvou sa povazuje za dorucenut druhej

zmluvnej strane v pripade dorucovania prostrednictvom:

a. elektronicke] posty (e-mail) driom, kedy zmluvnd strana, ktora prijala e-mail od
odosielajiicej zmluvnej strany potvrdila jeho prijatie odoslanim potvrdzujiceho e-mailu
odosielajticej zmluvnej strane. Prijimajlca zmluvné strana je povinna dorudit odosielajlicej
zmluvnej strane potvrdenie o prijati e-mailu najneskdr nasledujlici pracovny den, pricom
po uplynuti uvedenej lehoty je odosielajica zmluvna strana povinna informovat sa o
dévodoch nepotvrdenia doru¢enia e-mailu telefonicky, bezdévodné porusenie povinnosti
potvrdif doruéenie e-mailu prijimajlcou stranou mé za nésledok omeskanie prijimajlcej

zmluvnej strany;

b. posty, kuriérom alebo v pripade osobné dorucovania, doruéenim pisomnosti adresatovi s
tym, Ze v pripade dorudovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost zaslané
doporudene s doru¢enkou preukazujlicou dorucenie na adresu prisludnej zmluvnej strany.
V pripade dorudovania inak ako postou, je mozné pisomnost dorudovat aj na inom mieste
ako na adrese prislusnej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvna strana v dase
dorucenia zdriuje. Za defi dorucenia pisomnosti sa povaZuje aj def, v ktory zmluvna
strana, ktoré je adresdtom, odoprie doruéovant pisomnost prevziat, alebo treti defi odo
dria uloZenia zéasielky na poste, dorucovanej postou zmluvnej strane, alebo v ktory je na
zasielke, dorucovanej postou zmluvnej strane, preukazatelne zamestnancom posty
vyznatend poznamka, 7e ,adresdt sa odstahoval”, ,adresidt je nezndmy” alebo ind
poznamka podobného vyznamu, ak sa stcasne takadto poznamka zakiada na pravde.

Povereni zastupcovia zmluvnych strén uvedeni v bode 5.1.1, resp. ozndmeni podla bodu 5.1.2
tohto ¢lanku zmluvy zodpovedaju za koordinaciu a organizacné zabezpedenie realizacie tejto
zmluvy a méiu za prisludnd stranu realizovat vetky ozndmenia, sthlasy, schvélenia alebo
rozhodnutia vyZzadované alebo predpokladané podla tejto zmluvy, s vynimkou Ukonov podia
bodu 5.3.

Zmluvné strany sa zavazuji bezodkladne pisomne oznamit akikofvek zmenu svojich
kontaktnych Gdajov uvedenych v bode 5.1.1 alebo ozndmenych podla bodu 5.1.2 tohto ¢lanku
zmluvy druhej zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku ktejto zmiuve. Pre
zamedzenie pochybnosti zmluvné strany s opravnené rovnako kedykolfvek zmenit aj ich
poverenych zastupcov uvedenych v bode 5.1.1 alebo ozndmenych podla bodu 5.1.2 tohto
élanku zmluvy, priéom tdto zmena je U¢inna vodi druhej zmluvnej strane ku diiu, kedy im bolo,

resp. mé sa za to, Ze im bolo, doru¢ené pisomné oznamenie o zmene povereného zdstupcu.

¢l vi

Zavereéné ustanovenia

6.1 Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia tejto zmluvy je moZné uskutoénit vyhradne pisomne po

dohode zmluvnych stran formou vzostupne odislovanych dodatkov k tejto zmluve podpisanych
opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

6.2 Préva a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi

ustanoveniami zékona &, 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi



prislusnymi vieobecne zadvaznymi pravnymi predpismi platnymi a Géinnymi na Uzemi Slovenskej
republiky.

6.3 Této zmluva nadobtda platnost dfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran
a Géinnost dfiom nasledujlcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrélnom registri zmldGv vedenom
Uradom vl&dy Slovenske] republiky. Tato zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zédkona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

6.4 Tato zmluva je vyhotovend v 5 (piatich) rovnopisoch, z ktorych odovzdavajici obdrzi 3 {tri)
rovnopisy a preberajtci 2 (dva) rovnopisy.

6.5 Zmiuvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto zmluvy désledne preditali, jej obsahu a pravnym tc¢inkom
znej porozumeli, ich zmluvné prejavy su jasné, urité azrozumitelné, tato zmluva nebola
podpisana v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvna volnost zmluvnych strén nie je
obmedzena a podpisujlice osoby st oprdvnené k jej podpisu a na znak sthlasu s jej obsahom ju
vlastnorucéne podpisuju.

6.6 Neoddelitefnl stéast tejto zmluvy tvori tato priloha:

Priloha ¢. 1 —Zoznam prevadzaného hnutelného majetku Statu

V Bratislave dfia 2 |, JoL 2025 V Leviciach dna 10 JoL 2025
Za odovzdavajlceho: _ Za preberajiceho:
JUDr, Andrej Holkk JUDr. Lubo$ Baka

genkralny Tajemnik sluzobného Uradu predseda stdu
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